


Maty podnosnik do frontow
gornych — peitny funkcji

Dbatos¢ o detale, bez utraty z oczu catosci — takiej umiejetnosci potrzeba,
by zaprojektowac podnosnik do frontéw gdrnych, kidry jest kompaktowy,
ale ujmuje ogromng funkcjonalnoscia. To wtasnie te cechy sprawiaja, ze
AVENTOS HK top jest doskonatym rozwigzaniem do mebli, w ktérych liczy
sie kazdy szczegot.
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Redukcja: design

AVENTOS HK top subtelnie wkomponowuije sie w szafy wysokie i

szafki gorne, pozwalajac skupi¢ uwage na projekcie mebla. Podnosnik

AVENTOS HK top byt wielokrotnie wyrézniany ze wzgledu na swoje
niewielkie wymiary i minimalistyczny design.

Niewielkie wymiary zabudowy
Kompaktowa konstrukcja
sprawia, ze AVENTOS HK top
jest idealnym rozwigzaniem

do matych korpuséw. Zestaw
sitownikéw nadaje sie jednak
réwniez do duzych frontéw.

Purystyczna zaslepka

Proste linie, harmonijne propor-
cje, gtadkie powierzchnie —
minimalistyczny wyglad zaslepki
robi wrazenie. Na zyczenie
zaslepka jest dostepna réwniez
z logo klienta.

7iolum

Trzy kolory

Jasnoszary, jedwabiscie biaty
czy ciemnoszary? Kolor zaslep-
ki jest dobierany do mebili, by
stylowo sie z nimi komponowat
lub celowo odznaczat.
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Integracja: funkcja

Z myslag o najwiekszej funkcjonalnosci na najmniejszej przestrzeni zoptyma-
lizowano kazdy pojedynczy element AVENTOS HK top az po najdrobniejszy
szczegot. Doskonate zgranie dopracowanej techniki mozna nawet poczué:
fronty gérne otwieraja sie wyraznie tatwiej, a zamykaja delikatnie i cicho.

Bezstopniowa funkcja
stop

Dzieki ustawionemu odpo-
wiednio do wagi frontu
sitownikowi front uchylny
zatrzymuje sie na wybra-
nej wysokosci, pozostajac

caty czas w zasiegu reki.




Delikatne otwieranie
Niezaleznie od wagi frontu
otwarcie AVENTOS HK top nie
wymaga duzej sity. To gwaran-
tuje wysoki komfort obstugi —

réwniez w przypadku duzych i

ciezkich frontéw.




Pomyst: obrobka

W AVENTOS HK top skupiono sie na prostej i precyzyjnej obrébce
oraz montazu. Do wyboru sg dwa symetryczne typy sitownikéw i
dwa rodzaje montazu. Dzieki nowej pozycji montazowej otwory dla
kazdego rozwigzania i wysokosci korpusu sa takie same.

Sitownik z pozycjonowaniem
Ten typ sitownika mozna precy-
zyjnie zamontowac¢ w korpu-
sie, po przytozeniu do wienica
gornego i przedniej krawedzi.
Nie trzeba wykonywac¢ otworéw
wstepnych.

Szczegétowe informacije
0 montazu

www.blum.com/
hktopassembly




Ten typ sitownika mozna zamon-

towaé do boku korpusu dwoma

symetrycznymi wkretami i dwoma
bolcami. Potrzebne sg do tego
cztery otwory w systemie 32 mm.




Informacje utatwiajace
montaz i regulacje znajda
Panstwo w naszej apli-
kacji EASY ASSEMBLY

www.blum.com/eaapp
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Latwy montaz frontow

Z wzornikiem punktowym
szybko i tatwo znajdg
Panstwo wiasciwg pozycije
mocowania frontu. Wystarczy
przytozy¢ wzornik, ustawic¢
natozenie frontu, przytozyé
front i zapunktowac.

Zintegrowana funkcja
bezpieczenstwa
Innowacyjny mechanizm
zapobiega niezamierzone-
mu otwarciu ramienia pod-
nosnika. Jest to gwarancjg
bezpiecznego montazu.

Regulacja za pomoca
wkretow Torx
AVENTOS HK top stawia
na technologie Torx.
Utatwia ona precyzyjng i
komfortowa regulacje.

Bezstopniowa regulacja
kata otwarcia
Ogranicznik kata otwarcia
jest zintegrowany w
AVENTOS HK top. Szero-
kos¢ otwarcia frontu jest
ustawiana bezstopniowo i
precyzyjnie.




Wigcej informacji o
4 technologiach ruchu
Blum na:

www.blum.com/4formore

Elektryczne otwieranie
i zamykanie z hamowaniem

Wystarczy nacisngc front, zeby
SERVO-DRIVE od razu go
otworzyt. Do automatycznego

zamkniecia trzeba tylko nacisng¢
przycisk. System hamowania jest
zintegrowany.




Do szaf wysokich i szafek gornych
z wysokim komfortem obstugi a2l

Funkcjonalnos¢ AVENTOS HK top moze by¢ jeszcze wieksza — dzieki potacze-
niu z technologia ruchu. Bez uchwytu lub z uchwytami dekoracyjnymi — od-
powiednio dobrane wspomaganie sprawi, ze Panstwa klienci poczujg jeszcze
wiekszy komfort przy otwieraniu i zamykaniu szaf wysokich oraz szafek
gornych.

7iolum

BLUMOTION TIP-ON |

Hamowanie podczas zamykania Mechaniczne otwieranie

Z BLUMOTION front gérny zamyka sie zawsze delikat- Wystarczy krétkie nacisniecie powierzchni frontu

nie i cicho — niezaleznie od jego wagi i uzytej sity. i juz otwiera sie on na tyle, by wygodnie unies¢ go do
gory. Zamkniecie jest mozliwe przez docisniecie.
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Dla jeszcze wiekszej
funkcjonalnosci: SERVO-DRIVE

Podnosnik AVENTOS HK top jest dostepny z elektrycznym wspomaganiem
ruchu SERVO-DRIVE. Otwarcie przez nacisniecie i zamkniecie wigcznikiem
znacznie zwiekszajg funkcjonalnosé. Mimo elektrycznej jednostki napedu
podnosnik nadal zachwyca swoimi niewielkimi wymiarami.

7iolum

Latwy montaz jednostki
napedu

Po zamontowaniu
podnosnika jednostka
napedu jest mocowana
do sitownika. Mechanizm
CLIP umozliwia wpiecie
bez uzycia narzedzi.

Uruchamianie

Zze wspomaganiem
Jednostka napedu i
wiacznik upewniag Panstwa,
ze postepujg Paristwo w

poprawny sposaob, i za po-

moca sygnalizacji kolorami
poprowadza krok po kroku
przez proces uruchomiania.




Rdézne sytuacje
montazowe

Dzieki zredukowanej
wielkosci AVENTOS HK top
wkomponowuje sie opty-
malnie w korpus, np. nad
lodéwka.

Do cienkich frontow

od 8 mm

Cienkie fronty mozna

tatwo zrealizowac z
AVENTOS HK top w pota-
czeniu z nowym systemem
mocowania EXPANDO T.
System ten jest montowany
do frontéw gérnych, drzwi i
szuflad.

Fronty z szerokimi i

waskimi ramkami
aluminiowymi

Z AVENTOS HK top
mozna zrealizowac rézne
projekty frontéw. Fronty

z drewna lub z ramka alu-
miniowg — wybdr materia-
téw jest nieograniczony.
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Do roznorodnych zastosowan:
we wszystkich pomieszczeniach

Meble prezentujg sie tym lepiej, im bardziej wyrazajg indywidualny styl.
AVENTOS HK top daje wiele mozliwosci jeszcze wiekszej indywidualizacii

szafek.

Do drzwi o grubosci
do 30 mm

AVENTOS HK top pozwala

zrealizowac réwniez grube
fronty z drewna. Obstuga
pozostaje niezmiennie
komfortowa. Otwarcie jest
bardzo fatwe niezaleznie
od wagi frontu.

Przykuwajacy wzrok
akcent wewnatrz
korpusu

Dzieki zaslepce w odpo-

wiednim wariancie kolory-

stycznym maty podnosnik
harmonijnie wkompo-
nowuje sie we wnetrze
korpusu lub celowo sie w
nim odznacza.
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Swoboda ruchéw

Front unosi sie z obszaru
roboczego i zatrzymuje
sie na dowolnej wysoko-
$ci, na ktérej moze pozo-
stac caly czas podczas
korzystania z kuchni.
Dzieki temu zawartos¢
szafki jest zawsze tatwo
dostepna.

Odpowiednia przestrzen
uzytkowa

Szafy wysokie i szafki
gorne z frontami uchyl-
nymi mozna w petni
dowolnie projektowaé na
wysokos¢ i szerokos¢ -w
zaleznosci od potrzebnej
przestrzeni uzytkowej lub
zgodnie z uktadem szcze-
lin w szafkach dolnych.

Wysoki komfort ruchu
Ptynne otwieranie frontéw,
do wyboru ze wsparciem
mechanicznym lub elek-
trycznym. Funkcja zamy-
kania z hamowaniem jest
w przypadku BLUMOTION
i SERVO-DRIVE zintegro-
wana.




Pomysty Blum na

praktyczng kuchnie

Dla komfortowego dostepu

Prowadzone przez nas na catym swiecie obserwacje uzytkowania mebli po-
twierdzajg: podnosniki w szafach wysokich i szafkach gérnych sg duzg zaleta.
Przede wszystkim w kuchni. Stale prowadzimy badania i poszerzamy nasz
program oku¢, dostosowujac go do potrzeb klientéw tak, zeby mogli Paristwo
zrealizowacé dla nich meble o wysokim komforcie obstugi.

www.blum.com/ideas “blum

21




AVENTOS HK top
do frontéw uchylnych

Dla wiekszej roznorodnosci
wsrod frontow gornych

AVENTOS wprowadza réznego rodzaju ruch do szaf wysokich i szafek
gornych. Sktadanie, nachodzenie, unoszenie i uchylanie — w programie mamy
podnosnik, ktére pozwalajg spetni¢ kazde zyczenie klienta i sprosta¢ kazdej

sytuacji montazowej. Wiecej informaciji o zaletach poszczegdlnych oku¢
mozna znalez¢ na www.blum.com/aventos

iolum

22



AVENTOS HS do frontéw uchylno-nachodzacych

AVENTOS HL do frontéw nad korpusem AVENTOS HK do frontéw uchylnych

- i

AVENTOS HK-S do matych frontéw uchylnych AVENTOS HK-XS do matych frontéw uchylnych




Program AVENTOS

Odpowiedni podnosnik do kazdego rozwigzania

HF

HS

HL

HK top

HK

HK-S

HK-XS

24
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Typowe rozwigzania

Szafka gérna, wysokie,
dwuczesciowe fronty

Szafka gérna (pod warunkiem
dostepnosci przestrzeni), duze,
jednoczesciowe fronty, réwniez
z listwami ozdobnymi

Szafka gérna, szafa wysoka
(pod warunkiem dostepnosci
przestrzeni) w zasiegu reki,
sprzety za, fronty nad

Szafka gérna, szafa wysoka,
nad lodéwka, szafka cargo,
piekarnikiem

Szafka gérna, szafa wysoka,
nad lodéwka, szafka cargo,
piekarnikiem

Szafka gérna, szafa wysoka,
nad lodéwka, szafka cargo,
piekarnikiem

Szafka gérna, szafa wysoka,
nad lodéwka, szafka cargo,
piekarnikiem, pochtaniaczem,
w tazience

Oznaczenie
wagi frontu”

i obustronnie

Mozliwe fronty

Front drewniane, fronty

z szerokimi/waskimi
ramkami aluminiowymi,
potaczenie drewna i szkfa,
fronty asymetryczne

Cienkie fronty, fronty
drewniane, fronty z sze-
rokimi/waskimi ramkami
aluminiowymi

Cienkie fronty, fronty
drewniane, fronty z sze-
rokimi/waskimi ramkami
aluminiowymi

Cienkie fronty, fronty
drewniane, fronty z sze-
rokimi/waskimi ramkami
aluminiowymi

Cienkie fronty, fronty
drewniane, fronty z sze-
rokimi/waskimi ramkami
aluminiowymi

Fronty drewniane, fronty
z szerokimi/waskimi
ramkami aluminiowymi

Fronty drewniane, fronty
z szerokimi/waskimi
ramkami aluminiowymi

Mozliwe wymiary
korpusu w mm

Wysokos$¢ 480-1040
Szerokos¢ do 1800

Wysokos$¢ 350-800
Szerokos¢ do 1800

Wysokos¢ 300-580
Szerokos¢ do 1800

Wysokosé 205-600
Szerokos¢ do 1800

Wysokos$¢ 205-600
Szerokos¢ do 1800

Wysokos¢ 180—600
Szerokos¢ do 1800

Wysokos$¢ 240-600
Szerokos¢ do 1800



Minimalna
glebokosé
wewnetrzna

Kompletny
podnosnik lub
Zz zawiasami

Specyfika obrobki i montazu

* Majac wage frontu i wysoko$é korpusu
mozna wyliczy¢é wspétczynnik mocy
sitownika. Z przyjemnoscig pomozemy
Panstwu przy wyborze produktéw na
stronie www.blum.com/configurator

Dostepna
technologia
ruchu

Zaslepka

278

276

278

187

207

163

125
(mozliwe
rozwigzanie
specjalne
100 mm)

Wymagane zawiasy
na wiericu gérnym +
potaczenie frontéw

Rozwigzanie bez
zawiasow

Rozwigzanie bez
zawiaséw

Rozwigzanie bez
zawiaséw

Rozwigzanie bez
zawiaséw

Rozwigzanie bez
zawiaséw

Wymagane zawiasy na

wiencu gérnym

Montaz technika CLIP

Obrébka wienica gérnego

3 typy sitownikéw (symetryczne)

4 x podnosniki teleskopowe (symetryczne)

Montaz technikg CLIP
Stabilizacja poprzeczna

9 typow sitownikéw (symetryczne)
1 zestaw podnosnikéw

Montaz technikg CLIP
Stabilizacja poprzeczna

5 typéw sitownikéw (symetryczne)
4 zestawy podnosnikéw

Montaz technikg CLIP, 4 typy sitownikéw (symetryczne),
regulacja sitownikéw od przodu, zintegrowana funkcja
bezpieczenstwa i ogranicznik kata otwarcia

Montaz technikg CLIP
4 typy sitownikéw (symetryczne)

Montaz technikg CLIP
3 typy sitownikéw (symetryczne)

Montaz technikg CLIP
Obrébka wierica gérnego
3 typy sitownikéw (symetryczne)
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Jedwabiscie biaty
Jasnoszary
® Ciemnoszary

Jedwabiscie biaty
Jasnoszary
® Ciemnoszary

Jedwabiscie biaty
Jasnoszary
® Ciemnoszary

Jedwabiscie biaty
Jasnoszary
® Ciemnoszary

Jedwabiscie biaty
Jasnoszary
® Ciemnoszary

Jedwabiscie biaty
Jasnoszary
® Ciemnoszary



AVENTOS HK top Standard i SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top

/iblum

Wspétczynnik mocy pozwala okresli¢,
jaki sitownik jest potrzebny. Zalezy on
od wagi frontu (tgcznie z podwdjna
waga uchwytu) i wysokosci korpusu.

Przy zastosowaniu trzeciego sitowni-
ka (zwiekszenie wspdtczynnika mocy

nawet o0 50%) zalecana jest préba
montazu.

Wskazowka!
Przy szerokich korpusach zalecamy

-

SN

——

Il

montaz do przegrody dodatkowego
sitownika. Zapobiega to ewentual-
nemu wyginaniu sie frontu w pozycji

otwartej.

[ ]Standard
M SERVO-DRIVE

n Wspotczynnik mocy (LF) = wysokos¢ korpusu (KH) [mm] x waga frontu tacznie z podwojna waga uchwytu [kg]

LF 930-2800 LF 3200-9000
LF 420-1610 LF 1730-5200

»
>

Sitownik obustronny Wspotczynnik mocy (LF)

W obszarach granicznych pojedynczego sitownika zalecamy prébe montazu!
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Standard i SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top

Informacje o zamawianiu

Zestaw sitownika

LF ow
420-1610 max. 107°
930-2800 max. 107°

1730-5200 max. 107°

3200-9000 max. 107°

Zestaw sitownika

cjonowaniem

LF ow
420-1610 max. 107°
930-2800 max. 107°

1730-5200 max. 107°

3200-9000 max. 107°

[ ] 2  Zestaw zaslepek
Materiat Kolor
Tworzywo HGR|SW | TGR
Elementy sktadowe:
1 x zaslepka lewa, duza
1 x zaslepka prawa, duza
2 x zaslepka mata, z logo Blum
B 2 Zestaw zaslepek do SERVO-DRIVE
Materiat Kolor
Tworzywo HGR | SW | TGR

Elementy sktadowe:

2a| 1 x zaslepka lewa SERVO-DRIVE, duza

2b | 1 x zaslepka prawa, duza

2c | 2 x zaslepka mata, z logo Blum
2d | 2 x wiacznik SERVO-DRIVE
2e | 2 x dystans Blum, @ 5 mm

k]

o® @)

LF  Wspétczynnik mocy
OW Kat otwarcia (z bezstopniowa regulacja)

Max. waga frontu to 18 kg przy dwéch sitownikach

Symetryczny z wkretami do ptyty wiérowej, tacznie z pozy-

Max. waga frontu to 18 kg przy dwéch sitownikach

HGR | SW | TGR

Symetryczny z zamocowanymi wkretami EURO

22K2710

Alternatywnie

L1

B 4

S

22K2700

22K8000

Akcesoria

(1=
e A

[

%

AVENTOS HK top

riblum

Zestaw mocowania frontu
Symetryczny, niklowany

Fronty drewniane i szerokie ramki

aluminiowe” 2054200

Waskie ramki aluminiowe 20S4200A

* Do frontéw drewnianych stosowaé 4 wkrety do ptyty
wiérowej (609.1x00) na strone. Do szerokich ramek alu-
miniowych stosowac¢ 4 blachowkrety (660.0950) na strone.

Mocowanie frontu
Symetryczny, niklowany
EXPANDO T

EXPANDO T do cienkich frontéw

2x 20S42T1

Zestaw SERVO-DRIVE

Materiat Kolor

Tworzywo Ciemnoszary 23KA000

Elementy sktadowe:

4a | 1 x jednostka napedu

4b | 1 x przewdd zasilajacy, 1500 mm
4c | 1 x ztacze pinowe

4d | 2 x koricéwka ochronna przewodu

Od 3 sitownikéw zalecamy zastosowanie 2 zsynchronizo-
wanych jednostek napedu

Zasilacz Blum i akcesoria

patrz strona 36

Wzornik uniwersalny

Wzornik punktowy do AVENTOS HK top

ZML.2200

jasnoszary, jedwabiscie biaty, ciemnoszary

27



AVENTOS HK top TIP-ON do AVENTOS HK top

/iblum

Wspétczynnik mocy pozwala okresli¢,
jaki sitownik jest potrzebny. Zalezy on
od wagi frontu (tgcznie z podwdjna
waga uchwytu) i wysokosci korpusu.

Przy zastosowaniu trzeciego sitowni-
ka (zwiekszenie wspdtczynnika mocy
nawet o0 50%) zalecana jest préba
montazu.

Wskazowka!

Przy szerokich korpusach zalecamy
montaz do przegrody dodatkowego
sitownika. Zapobiega to ewentual-
nemu wyginaniu sie frontu w pozycji
otwartej.

n Wspotczynnik mocy (LF) = wysokos¢ korpusu (KH) [mm] x waga frontu tacznie z podwojna waga uchwytu [kg]

LF 930-2800 LF 3200-9000
LF 420-1610 LF 1730-5200

»
>

Sitownik obustronny Wspotczynnik mocy (LF)

W obszarach granicznych pojedynczego sitownika zalecamy prébe montazu!

28



TIP-ON do AVENTOS HK top AVENTOS HK top

riblum

Informacje o zamawianiu

2a| 1 x zaslepka lewa, duza
2b | 1 x zaslepka prawa, duza
2c | 2 x zaslepka mata, z logo Blum

1  Zestaw sitownika 4  Zestaw TIP-ON
Symetryczny z zamocowanymi wkretami EURO Materiat Kolor
Tworzywo SW | TS | R7036
LF ow /,. Wersja krétka: do KH 500 mm
420-1610 107° 22K2310T 8 Wersja dtuga: od KH 501 mm
930-2800 107° 22K2510T / Elementy skiadowe:
1730-5200 100° SERSAT Pl 1 i ;:;IgNmagnetyczna na wkrety
3200-9000 100° 22K2910T - 1 x wkret do ptyty wiérowej 609.1500
Max. waga frontu to 18 kg przy dwéch sitownikach 1 x ptytka magnetyczna do naklejania
Zestaw sitownika 5  Adapter prosty
Symetryczny z wkretami do ptyty wiérowej, tacznie z pozy- ) Kolor
Sl i v jedwabiscie biaty (SW), brunatnoczarny (TS),
LF ow J RAL 7036 szary (R7036), lakierowany nikiel (NI-L)

420-1610 107° 22K2300T ’

930-2800 107° 22K2500T / Wersja krétka | 9561201 |
1730-5200 100° 22K2700T Wersja diuga
3200-9000 100° 22K2900T Alternatywnie
Max. waga frontu to 18 kg przy dwéch sitownikach Adapter krzyzakowy

Kolor
ﬁ RAL 7036 szary (R7036)
Zestaw zaslepek Wersja diuga
Materiat Kolor
Tworzywo HGR | SW | TGR Akcesoria
Elementy sktadowe: Wzornik uniwersalny
| 65105102 |

Wzornik punktowy do AVENTOS HK top

Zestaw mocowania frontu

Symetryczny, niklowany

Fronty drewniane i szerokie ramki ZML.2200

aluminiowe” 2054200

AR

Bo sja

=Tk

Waskie ramki aluminiowe 20S4200A

GG

* Do frontéw drewnianych stosowaé 4 wkrety do ptyty
wiérowej (609.1x00) na stroneg. Do szerokich ramek alu-
miniowych stosowac¢ 4 blachowkrety (660.0950) na strone.

Alternatywnie

Mocowanie frontu

Symetryczny, niklowany

EXPANDO T 2 X 20S42T1
EXPANDO T do cienkich frontéw

LF  Wspétczynnik mocy
KH Wysokos¢ korpusu
OW Kat otwarcia (z bezstopniowa regulacja) HGR | SW | TGR jasnoszary, jedwabiscie biaty, ciemnoszary



AVENTOS HK top Standard, TIP-ON i SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top

slolum

Planowanie
[ ]I I Pozycje mocowania sitownikéw z zamontowanymi wkretami [ ]Il Pozycje mocowania sitownikéw z wkretami do ptyty wiéro-
EURO wej, tacznie z pozycjonowaniem

* Glebokos¢ wiercenia 11.5 mm 4x > G4 x35mm
[ /Il ¥ Wymiary zabudowy w korpusie [ /Il ¥ obrébka frontu
¥
< n;
] o) e
oY
f T @ L
of Y ¥ }
E !
Y L
g o~ F
™
ool Y L
i T s | - o 1
@ ®
~ ey b i
- 52
SFA
187
239, li=
min 261~ 30
67
E.k SERVO-DRIVE Fronty drewniane i szerokie ramki aluminiowe*
FAo wynosi maksymalnie 25.4 mm
Natozenie przy Scianie: Niezbedna minimalna szczelina 5 mm
Wskazéwka: Wysokos¢ korpusu max. 600 mm * Do frontéw drewnianych stosowacé 4 wkrety do ptyty widrowej (609.1x00).
* min. 261 mm z widoczna zawieszka, szafki Do szerokich ramek aluminiowych stosowac 4 blachowkrety (660.0950).
[ | Standard
. TIP-ON F Szczelina
u FAo Natozenie frontu gérne SFA Boczne natozenie frontu
SERVO-DRIVE LH  Wysoko$¢ wewnetrzna korpusu SOB Grubos$¢ wierica gérnego korpusu
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Standard, TIP-ON i SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top AVENTOS HK top

riblum

Planowanie
[ ]Il ] Obroébka frontu [ /Il " Planowanie waskich ramek aluminiowych
! SFA-45
LI_? ‘ ,_:; _ 8 l
|| ‘ il << n R4
w0 i [
'_l Nl “ y ©\ !
B B
3| ! &
/| 1o
y
e R4
SFA
HO
12.5 —
®
B
< D)
T il 3
Waskie ramki aluminiowe SFA !l min 1.4
19-22 max 7.5

FAo wynosi maksymalnie 25.4 mm

Natozenie przy $cianie: Niezbedna minimalna szczelina 5 mm Przy szerokosci ramy 19 mm: SFA mozliwy od 11—18 mm

* Przy zmianie grubo$ci materiatu dopasowaé wymiary obrébki

[ ]Il Wysokosé zabudowy listwy ozdobnej [ Il Minimalna szczelina

om
Q ‘
n f
.... - H
L
g
FD (mm) 16 19 22 26 28
X (mm) 68 57 47 33 27
SOB maksymalnie 25.4 mm
Y =FHx0.29 + FD - SOB MF wynosi 2 mm
FD Grubos¢ frontu MF  Minimalna szczelina przy otwieraniu
FH Wysokos$¢ frontu SFA Boczne natozenie frontu SOB Grubos¢ wierica gérnego korpusu
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AVENTOS HK top SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top

riolum

Planowanie

[l Pozycja wiercenia pod dystans Blum

Zalecenie do ramek aluminiowych: nalezy przewidzie¢ otwér na dystans

Blum w boku korpusu. Przy mocowaniu dystansu Blum we froncie trzeba
przeprowadzi¢ prébe montazowa.

Nie nakleja¢ dystansu Blum!
o

|

S

| |.min 10

[ Wiacznik SERVO-DRIVE

12+03 11 *2'5

max 90
4

%)

VA

min 30-




Standard, TIP-ON i SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top AVENTOS HK top

7iblum

Planowanie

Obrébka korpusu Wzornik do obrébki frontu

Wzornik wiertarski PPN wzomik punktowy do AVENTOS HK top ZML.2200

Stosowany do wszystkich frontéw Do mocowania frontu
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AVENTOS HK top Planowanie TIP-ON

siolum

Pozycja mocowania TIP-ON do nawiercenia

TIP-ON wersja krotka TIP-ON wersja diuga

N

Do frontéw o wysokosci do 500 mm Do frontéw o wysokosci powyzej 500 mm

Pozycja mocowania adaptera TIP-ON

Prosty adapter, wersja krotka Prosty adapter, wersja diuga Adapter krzyzakowy

min 1.5

Wymiary planowania szczeliny frontu

TIP-ON wersja krotka TIP-ON wersja diuga
min 1.5 min 1.5
S IR i & I |
min 50 min 76
| |.min 2.6 | |_min 2.6
min 3.1* min 3.1*
min. 2.6 mm z ptytka magnetyczna do naklejania min. 2.6 mm z ptytka magnetyczna do naklejania
* min. 3.1 mm z ptytka magnetyczna na wkrety * min. 3.1 mm z ptytka magnetyczna na wkrety
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Planowanie TIP-ON AVENTOS HK top

7iblum

Planowanie ptytki magnetycznej na wkrety

FAu

)
3*

Do nawiercania Adapter prosty Adapter krzyzakowy
* Przy ptytce magnetycznej na wkrety zalecamy 3 mm przesuniecie w odniesieniu do pozyciji TIP-ON.

Planowanie ptytki magnetycznej do naklejania

p

FAu

Lo FAu

13

Do nawiercania Adapter prosty Adapter krzyzakowy

FA Natozenie frontu
FAu  Natozenie frontu dolne
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AVENTOS HK top

SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top
Zasilacz Blum i akcesoria

/iblum

NIt -
i 9

Informacje o zamawianiu

1  Ziacze pinowe i konncéwka ochronna przewodu 5 Przewod sieciowy
Elementy sktadowe: Rynek Rynek
g 1 x ztgcze pinowe AR z10M200A [0
2 x koricéwka ochronna przewodu
@ UK Z10M200B |eiE Z10M200L
@ Z10V100E.01 CH CN
DK TW Z10M200T
2 Kabel zasilajacy i koncéwka ochronna przewodu Europa us, CA
Elementy sktadowe: IN ZA
1x cza}rnly kabel elektryczny SERVO-DRIVE do skrécenia IL BR o Z10M200S.01
5 x konicéwka ochronna przewodu
JP =TT CW Z10M200E.OS
8m Z10K800AE ' Bez wtyczki

Mozliwos¢ zastosowania jako przewdd zasilajgcy
i przewdd profilu

Alternatywa dla zasilacza Blum 24 W i przewodu sieciowego
Zasilacz Blum 12 W
tacznie z przewodem sieciowym (1120 mm)
3  Zasilacz Blum 24 W Tylko do pojedynczych zastosowan

Oznaczenia jezyka zgodnie z ISO-639 Zasilacz (x)"

DE, EN, FR, IT, NL E u
DA, EN, FI, NO, SV ~ ~
EL, EN, HR, SL, SR, TR

EN, ES, FR, IT, PT

CS, HU, SK, PL Pakiety jezykowe (y)

BG, ET, LT, LV, RO, RU A DE, EN, FR, IT, NL CS, HU, SK, PL

EN, ES, FR, (US, CA)
EN, ZH

DA, EN, FI, NO, SV

BG, ET, LT, LV, RO, RU
EN, ES, FR, (US, CA)

I O m m

B
C EL,EN, HR, SL, SR, TR
D

Bez przewodu sieciowego EN, ES, FR, IT, PT EN, ZH
tacznie z instrukcjg montazu
Do 1 kabla mozna podtaczy¢ tylko 1 zasilacz Blum!

Z10NA30xyF

* Nie mozna podtaczaé do kilku jednostek napedul!

4  Uchwyt zasilacza Uchwyt przewodu

Montaz do Sciany Uchwyt utatwia mocowanie np. przewodu zasilajacego do

korpusu.
Z10K0009

G
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SERVO-DRIVE do AVENTOS HK top
Zasilacz Blum i akcesoria

Planowanie

Wymiary zabudowy i odstep bezpieczenstwa uchwytu zasilacza lub zasilacza sieciowego Blum

122

Montaz na wiencu gérnym

Okablowanie prowadzone tytem

AVENTOS HK top

riblum

Dla wtasciwej cyrkulacji powietrza
zachowac bezpieczng odlegtosé¢ 30 mm
(patrz grafika), w przeciwnym razie
grozi to przegrzaniem zasilacza Blum.

Przewdd zasilajacy do przycigcia

Ztacze pinowe
Koricéwka ochronna przewodu
Zasilacz Blum

Uchwyt zasilacza

[o] [] [+] [«]

Przewdd sieciowy

Do jednego kabla zasilajacego mozna
podtaczy¢ tylko jeden zasilacz Blum!

Okablowanie prowadzone gora
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Firma Blum

Firma Blum, ktdrg Julius Blum zatozyt ponad 60 lat temu, jest dzisiaj
miedzynarodowym, rodzinnym przedsiebiorstwem. Do strategicznych
obszardéw dziatania firmy naleza systemy podnosnikéw do frontéw goérnych,
zawiasow i szuflad. W przypadku rozwoju wszystkich produktéw centralny
punkt stanowi dgzenie do perfekcji ruchu.

www.blum.com




S Blum w Austrii i na Swiecie
— Blum posiada osiem zaktadéw
w Austrii (Vorarlberg), a takze
miejsca produkcji w Polsce, USA
i Brazylii oraz 31 spétek cérek
wzglednie przedstawicielstw.
Przedsiebiorstwo zaopatruje
ponad 120 rynkdéw. Grupa Blum
— zatrudnia 8.000 pracownikéw, w
- tym 6.000 oséb w Vorarlbergu.

Jakos¢

Kompleksowe podejscie do
kwestii jakosciowych dotyczy nie
tylko samych produktéw. Réwniez
w zakresie ustug, czy w kontak-

| Wi

tach z partnerami i klientami firma
chciataby sprosta¢ tym samym
wymaganiom jakosciowym.

1ISO 9001

Certified Quality
System

Q

MERNNRGET

Wszystkie informacje odnoszg sie do aktualnego stanu naszej wiedzy na dzien 30.06.2019 r

¥

| Illﬁli‘__k: /

=

——

2

Globalne korzysci dla klientow
,Producent, sprzedawca, mon-
tazysta czy uzytkownik kuchni

— kazdy powinien korzystaé z
zalet produktéw Blum i czerpaé

z tego osobiste korzysci”, takie
znaczenie ma filozofia globalnych
korzysci Blum.

Srodowisko naturalne

W firmie Blum wszyscy sg prze-
konani, ze ekologiczne postepo-
wanie jest réwniez ekonomiczne
w dtugim okresie. Trwatosé
produktéw jest przy tym tylko jed-
nym z wielu waznych aspektéw.
Dalszymi istotnymi elementami
sa: korzystanie z przyjaznych dla
Srodowiska proceséw, madre wy-
korzystanie materiatéw i rozsgdne
zarzadzanie energia.

1SO 50001

Certified Energy
System

d ISO 14001 |
/ g;:gw:‘d Environmental O

Innowacje
Wspieranie klientéw przy pomo-
cy innowacyjnych rozwigzan i

zapewnienie przedsigbiorstwu
dobrych wynikéw w dtugim okre-
sie, wymaga konsekwentnego
inwestowania w badania i rozwdgj,
zaktady i maszyny oraz ksztat-

cenie pracownikéw. Na catym
Swiecie Blum posiada ponad
2.100 patentdw i jest zaliczany do
najbardziej innowacyjnych przed-
siebiorstw w Austrii.

: rzebie pracy 5§

=
—~

DYNAMIC SPACE
Dobry przebieg pracy

(Przebieg pracy), optymalne wy-
korzystanie przestrzeni uzytkowej
(Przestrzen) i wysoki komfort
ruchu (Ruch) to wazne cechy
praktycznej kuchni. Pomysty
Blum dotyczace kuchni majg
sprawi¢, by wnetrze mebli stato
sie funkcjonalne, komfortowe i
ergonomiczne.
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Blum Polska Sp. z o.0.

ul. Poznanska 16

62-020 Jasin k/Swarzedza
tel.: +48 61 895 1900
e-mail: info.pl@blum.com
www.blum.com

Julius Blum GmbH
Fabryka oku¢

6973 Hochst, Austria
tel.: +43 5578 705-0
faks: +43 5578 705-44
e-mail: info@blum.com
www.blum.com

1ISO 14001

Certified Environmental
System

Q

ISO 9001 d
g;gglrid Quality /

O

1ISO 50001

Certified Energy
System
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